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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 26 september 2012

om nodatgirder for att forhindra spridningen av Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle ef al. (tallvedsnematoden) inom

unionen
[delgivet med nr C(2012) 6543]
(2012/535/EU)

Artikel 1

Definitioner

I detta beslut géller foljande definitioner:

a)

b)

<)

mottagliga vixter: vixter av sliktena Abies Mill., Cedrus Trew,
Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L., Pseudotsuga Carr. och Tsuga
Carr., utom frukter och fréer av dessa.

mottagligt trd: trd av barrtrdd (Coniferales) som hor till nagot av
foljande:

i) Tré enligt artikel 2.2 1 direktiv 2000/29/EG.

ii) Trd som inte har kvar sin rundade yta.

iii) Trd i form av bikupor och fagelholkar.

Med mottagligt trd avses inte sdgat virke och stockar av Taxus L.
och Thuja L. samt trd som har bearbetats for att undanrdja risken for
forekomst av tallvedsnematod.

mottaglig bark: bark av barrtrdd (Coniferales).

d) produktionsplats: anldggning som drivs som en enskild produktions-

e)

g)

enhet. Detta kan omfatta produktionsanliggningar som av véxt-
skyddsskal drivs separat.

vektor: skalbaggar av sldktet Monochamus Megerle in Dejean, 1821.

vektorns flygsdsong: tiden mellan den 1 april och 31 oktober, utom
dad det finns tekniska eller vetenskapliga beldgg for att vektorns
flygsdsong skulle vara av annan lingd, med en sdkerhetsmarginal
pa ytterligare fyra veckor i borjan och i slutet av den forvintade
flygsédsongen.

trdemballage: trd eller traprodukter som anvinds fOr att stotta,
skydda eller innehalla en vara, i form av packlador, boxar, hickar,
tunnor och liknande forpackningar, lastpallar, pallboxar och liknade
anordningar, pallkragar och stddjevirke (dunnage), oavsett om det
anvénds vid transport av varor eller ej. Trd som bearbetats med lim,
virme eller tryck eller en kombination av dessa och emballage som
helt bestar av trd med en tjocklek pa hogst 6 mm omfattas inte.
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h) viéxt som paverkats av brand eller storm: en mottaglig vaxt som har
skadats av brand eller storm pa ett sitt som gor det mojligt for
vektorn att ligga dgg.

Artikel 2

Inventeringar i omriden dir forekomst av tallvedsnematoden inte
tidigare pavisats

1.  Medlemsstaterna ska arligen gora inventeringar for att kontrollera
eventuell forekomst av Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer)
Nickle et al. (tallvedsnematoden) pd mottagliga vixter, mottagligt trd
och mottaglig bark samt pa vektorn, och faststdlla om det inom deras
respektive territorier finns nagra beldgg for att tallvedsnematoden fore-
kommer inom omraden dir férekomst inte tidigare pavisats.

Dessa inventeringar ska bestd av insamling och laboratorietestning av
prover av mottagliga véxter, mottagligt trd och mottaglig bark samt
vektorer. Antalet prover ska faststillas pd grundval av vélgrundade
vetenskapliga och tekniska principer.

2. Medlemsstaterna ska ge kommissionen en beskrivning av de in-
venteringar som avses i punkt 1 med antalet inventeringsplatser, de
omraden som ska inventeras och antalet prover som ska laboratorietestas
varje ar. I beskrivningen ska det anges vilka vetenskapliga och tekniska
principer som inventeringarna grundar sig pa.

Beskrivningen ska ldmnas till kommissionen senast den 1 mars det &r
som inventeringarna ska utforas.

3. Varje medlemsstat ska underritta kommissionen och dvriga med-
lemsstater om resultaten av de inventeringar som avses i punkt 1 senast
den 1 mars aret efter det ar da inventeringarna utfordes.

Artikel 3

Laboratorietestning

Laboratorietestning av forekomst av tallvedsnematoden hos mottagliga
vixter, mottagligt trd, mottaglig bark samt vektorer ska genomforas i
enlighet med diagnosprotokollet for Bursaphelenchus xylophilus i
EPPO-standarden PM7/4(2) (). Metoderna i den standarden far kom-
pletteras med eller erséttas av vetenskapligt validerade molekyldra dia-
gnosmetoder som visat sig vara minst lika kénsliga och tillforlitliga som
metoderna i EPPO-standarden.

Artikel 4
Beredskapsplaner

1.  Senast den 31 december 2013 ska varje medlemsstat utarbeta en
plan (nedan kallad beredskapsplanen) med de atgérder som i enlighet

med artiklarna 5-16 ska vidtas pd medlemsstatens territorium i hdndelse
av bekriftad eller misstdnkt forekomst av tallvedsnematoden.

(') EPPO Bulletin 39(3): 344-353.
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2. Beredskapsplanen ska innehélla

a) ett sdrskilt avsnitt med &versiktlig information om beddmning av
risken nér det giller tallvedsnematoden for den berdrda medlems-
staten, inklusive bakgrundsinformation om tallvedsnematodens bio-
logi, forviantade symptom och angripna vérdar, samt om detektions-
metoder, huvudsakliga introduktionsvégar och vidare spridning, in-
klusive rekommendationer om hur risken for introduktion, etablering
och spridning kan begrénsas,

b) uppgifter om roller och ansvarsomraden foér de organ som medverkar
1 genomférandet av planen i hidndelse av en officiellt bekriftad eller
misstinkt forekomst av tallvedsnematoden samt om beslutskedjan
och forfaranden for samordningen av de atgérder som ska vidtas
av de ansvariga officiella organen, andra myndigheter, delegerade
organ eller fysiska personer som medverkar, laboratorier och aktérer,

c) uppgifter om villkoren for de ansvariga officiella organens tilltriade
till aktdrernas och andra personers anldggningar,

d) uppgifter om villkoren for de ansvariga officiella organens tilltride,
vid behov, till laboratorier, utrustning, personal, extern expertis och
resurser som dr nddvéandiga for en snabb och effektiv utrotning eller,
i forekommande fall, inneslutning av tallvedsnematoden,

e) uppgifter om de atgdrder som ska vidtas nir det giller att informera
kommissionen, ovriga medlemsstater, de berdrda aktorerna och all-
ménheten om forekomst av tallvedsnematoden samt om de atgirder
som vidtagits mot tallvedsnematoden om dess forekomst officiellt
har bekréftats eller misstinks,

f) uppgifter om system for dokumentation av forekomst av tallveds-
nematoden,

g) protokoll som beskriver metoderna for visuell undersdkning, prov-
tagning och laboratorietestning,

h) uppgifter om forfaranden och om de personer som ansvarar for sam-
ordningen med angrinsande medlemsstater och, i forekommande fall,
angrinsande tredjeldnder.

Beredskapsplanens innehall ska beakta den risk som den angivna orga-
nismen utgdr for den berérda medlemsstaten.

3.  Medlemsstaterna ska se till att deras respektive beredskapsplaner
utvirderas och ses Over.

4.  Medlemsstaterna ska pa kommissionens begidran Oversédnda sina
beredskapsplaner till kommissionen.
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Artikel 5

Avgrinsade omraden

1. Om resultaten av den &rliga inventering som avses i artikel 2.1
visar att tallvedsnematoden forekommer hos en mottaglig véxt inom en
del av en medlemsstats territorium dér forekomst inte tidigare pavisats,
eller om det finns andra beldgg for sddan forekomst, ska medlemsstaten
utan drojsmal enligt punkt 2 avgrinsa ett omrdde (nedan kallat det
avgrdnsade omrddet).

Om forekomst av tallvedsnematoden pavisas hos vektorn eller i en
sandning mottagligt trd, mottaglig bark eller i trdemballage ska den
berérda medlemsstaten géra en undersokning i nédrheten av den plats
dar vektorn pétriffades eller diar det mottagliga triet, den mottagliga
barken eller trdemballaget fanns nér fyndet gjordes. Om undersokningen
visar att tallvedsnematoden forekommer hos en mottaglig véxt ska forsta
stycket ocksa tillimpas.

2. Det avgrinsade omradet ska bestd av ett omrade dir forekomst av
tallvedsnematoden pévisats (nedan kallat det angripna omrddet) och ett
omrade runt det angripna omradet (nedan kallat buffertzonen). Buffert-
zonen ska vara minst 20 km bred.

Om utrotningsétgérder tillimpas i enlighet med artikel 6 fir den berérda
medlemsstaten besluta att minska buffertzonens bredd till minst 6 km
under forutsittning att en sddan minskning inte dventyrar utrotningen.

3. Om forekomst av tallvedsnematoden pavisas i en buffertzon ska
ett nytt avgriansat omrade utan dréjsmal uppréttas i enlighet med punkt 1
for att ta hénsyn till fyndet.

Alternativt far det befintliga avgrinsade omradet dndras med hénsyn till
fyndet om utrotningsétgérder vidtas p4 omradet i enlighet med artikel 6.

Eventuell férekomst av tallvedsnematoden som pévisats i en buffertzon
ska omgéende anmadlas till kommissionen och dvriga medlemsstater.

4. Om forekomst av tallvedsnematoden pavisas pad en medlemsstats
territorium och det avgriansade omradet skulle komma att ticka en del
av en eller flera andra medlemsstaters territorium, ska den eller de andra
medlemsstaterna i enlighet med punkt 1 uppritta ett eller flera avgrin-
sade omraden som kompletterar buffertzonen med en eller flera buffert-
zoner med samma bredd som buffertzonen i den medlemsstat dir fyndet
gjordes.

5. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen och Ovriga med-
lemsstater om de avgridnsade omradena inom sina respektive territorier
inom en ménad fran det datum dé tallvedsnematoden patréiffades i om-
radet i fraga.
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Underréttelsen ska innehélla en beskrivning av de avgridnsade omrddena,
deras lige och namnen pd de administrativa enheter som berdrs av
avgransningen, och en karta dér alla avgrdnsade omrdden, angripna
omraden och buffertzoner dr utmairkta.

Medlemsstaterna ska underrédtta kommissionen och dvriga medlemssta-
ter om &dndringar av de avgrinsade omridena inom sina respektive
territorier inom en manad fran att dndringen gjordes.

6. Om det vid de arliga inventeringarna av de mottagliga véxterna
och vektorn enligt punkt 6 i bilaga I inte pavisats ndgon forekomst av
tallvedsnematoden i det avgrdansade omradet i frdga under de fyra fore-
géende 4ren, far medlemsstaten besluta att omrddet inte ldngre ska vara
avgrinsat. En medlemsstat som befinner sig i den situation som beskrivs
i punkt 5 i bilaga I fr besluta att omrddet inte ldngre ska vara avgransat
om det vid den provtagning och testning som avses i punkt 7 i samma
bilaga bekriftas att det inte finns nagon férekomst av tallvedsnemato-
den.

Den ska underritta kommissionen och dvriga medlemsstater om beslutet
inom en ménad.

7.  Kommissionen ska uppritta en forteckning dver avgransade om-
rdden och &versdnda forteckningen till medlemsstaterna.

Forteckningen ska uppdateras i enlighet med de underréttelser som kom-
missionen fétt i enlighet med punkterna 5 och 6.

Artikel 6
Utrotning

1.  Medlemsstaterna ska vidta atgérder i enlighet med bilaga I for att
utrota tallvedsnematod som forekommer inom avgrinsade omraden pé
deras respektive territorier.

Tallvedsnematoden ska anses utrotad nir det vid de érliga inventering-
arna av de mottagliga vixterna och vektorn enligt punkt 6 i bilaga I inte
pavisats nagon forekomst av tallvedsnematoden i det avgransade omra-
det i friga under de fyra foregdende aren, eller om det vid den prov-
tagning och testning som avses i punkt 7 tredje stycket i bilaga I
bekriftas att det inte finns ndgon forekomst av tallvedsnematoden.

2. Medlemsstaterna ska se till att de atgdrder som avses i punkt 1
vidtas av tekniskt kvalificerad personal vid de ansvariga officiella or-
ganen eller av andra tekniskt kvalificerade personer som star under de
ansvariga officiella organens tillsyn.

Artikel 7

Inneslutning

1. Om det vid de érliga inventeringarna av de mottagliga vixterna
och vektorn enligt punkt 6 i bilaga I pavisats forekomst av tallveds-
nematoden inom ett avgrinsat omrade under atminstone fyra ar i rad
och de samlade erfarenheterna visar att det i det ldget dr omojligt att
utrota tallvedsnematoden, far den berdorda medlemsstaten i stillet besluta
att innesluta tallvedsnematoden i det omradet.
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Den berorda medlemsstaten far emellertid innan fyradrsperioden 16pt ut
besluta att, i stillet for att utrota tallvedsnematoden, innesluta den om
det angripna omradet dr storre dn 20 km i diameter, det finns beldgg for
att tallvedsnematoden forekommer inom hela det angripna omrédet och
de samlade erfarenheterna visar att det i det ldget 4&r omdjligt att utrota
tallvedsnematoden i det omradet.

Inneslutningsétgérder ska vidtas i enlighet med bestimmelserna i bilaga II.

2. Om en medlemsstat i enlighet med punkt 1 beslutar att vidta
inneslutningsatgérder i stéllet for utrotningsatgérder ska den underrétta
kommissionen och motivera sitt beslut.

Om andra stycket i punkt 1 tilldimpas ska kommissionen gora under-
sokningar i den medlemsstaten for att kontrollera om villkoren i det
stycket dr uppfyllda.

3. Avgriansade omraden dér inneslutningsatgirder vidtas i enlighet
med punkt 1 ska anges som sddana i den forteckning som avses i
artikel 5.7. Medlemsstater far endast vidta inneslutningsétgérder i av-
grinsade omraden som i forteckningen har angetts som omraden dér
tallvedsnematoden innesluts.

4.  Medlemsstaterna ska se till att de atgdrder som avses i punkt 1
vidtas av tekniskt kvalificerad personal vid de ansvariga officiella or-
ganen eller av andra tekniskt kvalificerade personer som star under de
ansvariga officiella organens tillsyn.

Artikel 8

Information till berérda aktoérer och allminheten

Om utrotningsétgérder enligt artikel 6 eller inneslutningsétgérder enligt
artikel 7 vidtas ska den berdrda medlemsstaten se till att atgérder vidtas
for att informera berdrda aktorer och allménheten.

Artikel 9

Kommunikation om nationella atgirder

1. Medlemsstaterna ska inom en manad fran den anmélan som fo-
reskrivs i artikel 16.1 forsta stycket i direktiv 2000/29/EG om att tall-
vedsnematoden férekommer pa en del av deras territorium dér fore-
komsten tidigare varit okédnd meddela kommissionen och dvriga med-
lemsstater vilka atgdrder de har vidtagit och vilka atgidrder de har be-
slutat att vidta for att utrota tallvedsnematoden i enlighet med artikel 6.

2. Om en medlemsstat vidtar atgdrder for att utrota tallvedsnemato-
den i enlighet med artikel 6, ska det meddelande om é&tgérder som avses
i punkt 1 innehalla uppgifter om atgdrder for fdllning, provtagning,
testning, avldgsnande och sdker hantering av mottagliga vixter, i enlig-
het med punkterna 2, 3, 4, 5, 7, 8 och 9 i bilaga I, samt om inventering-
arnas utformning och upplidgg, med antalet kontroller, prover och labo-
ratorietester i enlighet med punkt 6 i bilaga I.
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Om en medlemsstat vidtar atgérder for att innesluta tallvedsnematoden i
enlighet med artikel 7, ska det meddelande av atgidrder som avses i
punkt 1 innehdlla uppgifter om atgirder for fillning, provtagning, test-
ning, avldgsnande och sdker hantering av mottagliga vixter samt om
inventeringarnas utformning och upplidgg, med antalet kontroller, prover
och laboratorietester i enlighet med punkterna 2 och 3 i bilaga II.

Meddelandet om é&tgérder ska dven innehalla en beskrivning av de
atgérder som ska vidtas for att informera de berdrda aktorerna och all-
ménheten i enlighet med artikel 8 och av de kontroller som ska goras
enligt artikel 11.1.

3.  Medlemsstaterna ska senast den 30 april varje ar ldmna en rapport
till kommissionen och &vriga medlemsstater om resultaten av de étgér-
der som vidtagits i enlighet med artiklarna 6 och 7 mellan den 1 april
foregaende &r och den 31 mars det &r dé rapporten ldmnas.

Rapporten ska innehélla samtliga foljande delar:

a) Uppgifter om antalet féorekomster av tallvedsnematoden som pavisats
och platserna for dessa, inklusive kartor, i det angripna omradet
respektive i buffertzonen.

b) Uppgifter om antalet doda véxter, vaxter med nedsatt vitalitet eller
véixter som paverkats av brand eller storm som patraffats, med spe-
cificering av antalet vixter som totalforstorts av skogsbrinder eller
stormar.

¢) Uppgifter om antalet doda véxter, vixter med nedsatt vitalitet eller
véixter som péverkats av brand eller storm som provtagits.

d) Uppgifter om antalet prover som tagits pa doda vixter, vixter med
nedsatt vitalitet eller viaxter som péaverkats av brand eller storm och
som testats for forekomst av tallvedsnematoden.

e) Uppgifter om antalet prover som testats positiva for tallvedsnemato-
den.

f) Uppgifter om antalet doda vixter och véxter med nedsatt vitalitet
eller vixter som paverkats av brand eller storm som avldgsnats, med
specificering av antalet vixter som patriffades innan den relevanta
perioden inleddes.

g) Uppgifter om antalet féllor och platserna for dessa och om dvervak-
ningsperioden samt antalet fangade vektorer, berdrda arter, antalet
vektorer som analyserats for forekomst av tallvedsnematoden, antalet
prover som analyserats for férekomst av tallvedsnematoden i buffert-
zonerna respektive i de angripna omradena, inklusive antalet even-
tuella prover som testats positiva for tallvedsnematoden.

Medlemsstaterna ska samla in den information som avses i leden b och
f under f6ljande perioder: 1 januari—31 mars, 1 april-31 oktober och 1
november—31 december under foregdende &r samt 1 januari-31 mars
under det ar da rapporten lamnas.
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Nir medlemsstaterna ldamnar denna information ska de hénvisa till den
berdrda insamlingsperioden.

4.  Medlemsstaterna ska senast den 1 mars varje ar och efter den
anmdlan som avses i punkt 1 meddela kommissionen och dvriga med-
lemsstater vilka atgédrder de har beslutat att vidta under det aret for att
utrota tallvedsnematoden i enlighet med artikel 6.

5. Om en medlemsstat beslutar att innesluta tallvedsnematoden inom
ett avgransat omrade i enlighet med artikel 7.1 ska den till kommis-
sionen och §vriga medlemsstater omedelbart ldmna en reviderad version
av det meddelande om atgédrder som avses i punkt 1.

Meddelandet om atgérder far omfatta en period péd upp till fem &r om
det giller ett avgransat omrade dér inneslutningsatgirder vidtagits i
enlighet med artikel 7. Om meddelandet omfattar mer &n ett ar ska
den berdrda medlemsstaten férse kommissionen och Gvriga medlems-
stater med en reviderad version av meddelandet om &tgérder senast den
31 oktober det ar det 16per ut.

Om det beslutas om visentliga dndringar av inneslutningsédtgirderna ska
meddelandet om atgérder ses 6ver och utan drdjsmal ldmnas till kom-
missionen och dvriga medlemsstater.

Artikel 10

Forflyttning av mottagliga vixter, mottagligt trd och mottaglig bark
inom unionen

1.  Mottagliga vixter, mottagligt trd och mottaglig bark far endast
forflyttas fran avgrdnsade omréden till andra omrdden &n avgridnsade
omradden och frdn angripna omraden till buffertzoner om villkoren i
avsnitt 1 i bilaga III &r uppfyllda.

2. Mottagliga véxter, mottagligt trd och mottaglig bark far endast
forflyttas inom angripna omraden dir utrotningsatgérder vidtas om vill-
koren i avsnitt 2 1 bilaga III &r uppfyllda.

3. Medlemsstaterna far begrénsa forflyttningen av mottagliga véxter,
mottagligt trd och mottaglig bark inom angripna omraden dir inneslut-
ningsétgérder vidtas.

Artikel 11

Kontroller av forflyttningar fran avgrinsade omriden till andra
omraden dn avgrinsade omriaden och frin angripna omraden till
buffertzoner

1.  Medlemsstaterna ska goéra regelbundna stickprovskontroller pa
mottagliga viaxter, mottagligt trd och mottaglig bark som forflyttas
fran avgrinsade omraden pa det egna territoriet till andra omraden 4n
avgrinsade omraden och fran angripna omraden pa det egna territoriet
till buffertzoner.
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Nér medlemsstaterna i ett visst fall beslutar var kontrollerna ska goras,
ska beslutet baseras pa hur stor risken dr att de véxter eller det trd och
den bark som ska kontrolleras bér pa levande tallvedsnematoder, med
tanke pa varifran sdndningarna kommer, hur mottagliga véxterna, triaet
och barken i fraga &dr och hur vil den operatdr som ansvarar for forflytt-
ningen tidigare fO6ljt bestimmelserna i detta beslut och beslut
2006/133/EG.

Kontroller av mottagliga véxter, mottagligt trd och mottaglig bark ska
goras

a) pa de platser dir de forflyttas fran angripna omraden till buffertzo-
ner,

b) pa de platser dir de forflyttas fran buffertzoner till omraden som inte
ar avgréansade,

¢) pa destinationsplatsen inom buffertzonen, och

d) pa ursprungsplatsen i det angripna omradet, t.ex. sagverk, varifrdn de
forflyttas fran det angripna omréadet.

Medlemsstaterna far besluta att gora ytterligare kontroller pa andra plat-
ser &n de som ndmns i a—d.

Dessa kontroller ska omfatta en dokumentkontroll med avseende pé
kraven i avsnitt 1 i bilaga III, en identitetskontroll och, om kraven
inte foljts eller det finns misstanke om att de inte foljts, en vaxtskydds-
kontroll med test av forekomst av tallvedsnematoden.

2.  Medlemsstaterna ska gora stickprovskontroller pd mottagliga véx-
ter, mottagligt trd och mottaglig bark som forflyttas fran avgridnsade
omraden utanfor det egna territoriet till omraden pa det egna territoriet
som inte dr avgriansade.

Dessa kontroller ska omfatta en dokumentkontroll for att avgdéra om
kraven i avsnitt 1 i bilaga III dr uppfyllda, en identitetskontroll och
en vixtskyddskontroll med tester av férekomst av tallvedsnematoden.

3. Medlemsstaterna ska senast den 30 april varje &r meddela 6vriga
medlemsstater och kommissionen tidpunkten for och resultaten av de
kontroller som avses i punkterna 1 och 2 och som genomfGrts under
foregaende éar.

Om dessa kontroller visar forekomst av tallvedsnematoden hos mottag-
liga vixter, mottagligt trd eller mottaglig bark ska medlemsstaten ome-
delbart underritta kommissionen och &vriga medlemsstater om fyndet.

Artikel 12
Atgiirder om artikel 10 inte foljs

Om de kontroller som avses i artikel 11 visar att villkoren i avsnitt 1
eller 2 i bilaga III inte dr uppfyllda ska den medlemsstat som gjorde

kontrollerna omedelbart vidta ndgon av f6ljande atgdrder med avseende
pé det material som inte uppfyller villkoren:

a) Destruktion.
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b) Forflyttning under officiell 6vervakning till en behandlingsanligg-
ning som godkénts sdrskilt for detta dndamal, dir materialet far
virmebehandlas s att en minimitemperatur pd 56 °C uppnds i
hela genomskirningen av det mottagliga triet och den mottagliga
barken under minst 30 minuter, s& att det garanterat blir fritt fran
levande tallvedsnematoder och levande vektorer.

¢) Om det material som inte uppfyller villkoren bestar av triemballage
som anvénds for sjdlva varutransporten ska det, utan att det paverkar
tillimpningen av bilaga III, under officiell 6vervakning skickas till-
baka till den plats varifran det avsénts eller en plats i ndrheten av den
plats diar materialet kvarhélls, sa att varorna kan ompackas och tré-
emballaget i fraga destrueras, sd att man undviker risk for att tall-
vedsnematoden sprids.

Artikel 13

Godkinnande av behandlingsanliggningar

1. Medlemsstater pa vars territorium det finns ett avgransat omrade
ska godkdnna behandlingsanldggningar som &r utrustade for att kunna
genomfora en eller flera av foljande uppgifter, i enlighet med bilaga III:

a) Behandling av mottagligt trd och mottaglig bark i enlighet med
avsnitt 1 punkt 2 a i bilaga III och avsnitt 2 punkt 2 forsta stycket
¢ i samma bilaga.

b) Utfardande av sddana vixtpass som avses i kommissionens direktiv
92/105/EEG (') for mottagligt trd och mottaglig bark som behandlats
i enlighet med led a vid behandlingsanldggningen i fraga, i enlighet
med avsnitt 1 punkt 2 b i bilaga III och avsnitt 2 punkt 2 andra
stycket b i samma bilaga.

c) Behandling av trdemballage i enlighet med avsnitt 1 punkt 3 a i
bilaga IIT och avsnitt 2 punkt 3 i samma bilaga.

d) Mirkning av bikupor, figelholkar och triemballage som i enlighet
med bilaga II till FAO:s internationella standard for fytosanitira
atgérder nr 15 behandlats vid behandlingsanldggningen i fraga enligt
leden a respektive c, i enlighet med avsnitt 1 punkterna 2 b och 3 b i
bilaga IIT och avsnitt 2 punkt 3 i samma bilaga.

Dessa anldggningar kallas nedan godkdnda behandlingsanldggningar.

2. Godkinda behandlingsanldggningar ska se till att det mottagliga
trd, den mottagliga bark och det triemballage som behandlats ar spar-
bart.

(") EGT L 4, 8.1.1993, s. 22.
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Artikel 14
Mirkningstillstind

YM1

1. Medlemsstater pd vars territorium det finns ett avgrdnsat omrade
ska godkénna tillverkare av trdemballage, bikupor och fagelholkar som
har den utrustning som kréivs for att i enlighet med bilaga II till FAO:s
internationella standard for fytosanitdra atgdrder nr 15 miérka det trd-
emballage, de bikupor och de fagelholkar som de tillverkar av trd som
behandlats vid en godkénd behandlingsanldggning och som &tfoljs av
det vixtpass som avses i direktiv 92/105/EEG.

Sadana tillverkare kallas nedan godkdinda trdemballagetillverkare.

2. Godkidnda triemballagetillverkare ska vid tillverkningen av tréd-
emballage uteslutande anvéinda trd frdn behandlingsanldggningar som
godkints sérskilt for detta dndamal och som atfoljs av det véxtpass
som avses i direktiv 92/105/EEG, och ska se till att det trd som anvands
for &ndamélet kan spéras tillbaka till dessa behandlingsanldggningar.

Artikel 15

Overvakning av godkinda behandlingsanliggningar och godkiinda
triemballagetillverkare

Medlemsstaterna ska 6vervaka de godkénda behandlingsanlédggningarna
och de godkinda triemballagetillverkarna for att sikerstélla att de utfor
sina uppgifter enligt godkdnnandet.

Medlemsstaterna ska se till att dvervakningen sker genom tekniskt kva-
lificerad personal vid de ansvariga officiella organen eller genom andra
tekniskt kvalificerade personer som star under de ansvariga officiella
organens tillsyn.

Artikel 16

Aterkallande av godkinnande for godkiinda behandlingsanliggningar
och godkinda triemballagetillverkare

1. Om en medlemsstat uppticker forekomst av tallvedsnematoden i
mottagligt trd, mottaglig bark eller trdemballage som behandlats av en
behandlingsanldggning som medlemsstaten godként ska den omedelbart
aterkalla godkédnnandet.

Om en medlemsstat uppticker forekomst av tallvedsnematoden i mot-
tagligt triemballage som markts av en trdemballagetillverkare som med-
lemsstaten godként ska den omedelbart aterkalla godkdnnandet.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 ska en medlemsstat
som beviljat godkdnnandet och som uppticker att en godkdnd behand-
lingsanldggning eller en godkind trdemballagetillverkare inte utfor sina
uppgifter enligt godkdnnandet vidta de dtgérder som krévs for att se till
att artiklarna 13 och 14 f6ljs.

Artikel 17
Forteckning éver godkinda behandlingsanliggningar och godkiinda

triemballagetillverkare

1. Medlemsstaterna ska underridtta kommissionen ndr de godkénner
en behandlingsanldggning i enlighet med artikel 13 eller en trdemballa-
getillverkare i enlighet med artikel 14 samt nér de aterkallar ett sadant
godkénnande.

2. Kommissionen ska uppritta en forteckning 6ver godkénda behand-
lingsanldggningar och godkdnda triemballagetillverkare och Oversidnda
forteckningen till medlemsstaterna. Del A i forteckningen ska innehalla
godkinda behandlingsanldggningar. Del B i forteckningen ska innehélla
godkinda triemballagetillverkare. Forteckningen ska uppdateras pé
grundval av de upplysningar som medlemsstaterna ldmnar.

Artikel 18
Upphiivande
Beslut 2006/133/EG ska upphora att gélla.
Artikel 19
Oversyn
Detta beslut ska ses dver senast den 31 juli 2015.
Artikel 20
Tillimpningsdatum

Avsnitt 1 punkt 2 a andra meningen och avsnitt 2 punkt 2 c¢ andra
meningen i bilaga III ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2013.

Artikel 21

Adressater

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

Utrotningsatgirder enligt artikel 6

. Medlemsstaterna ska enligt artikel 6 vidta &dtgirder inom de avgrinsade

omradena for att utrota tallvedsnematoden, i enlighet med punkterna 2—10.

Medlemsstaterna ska inkludera en detaljerad beskrivning av dessa atgérder i
det meddelande som avses i artikel 9.1.

. Nér en medlemsstat uppréttar ett avgransat omrade ska den omedelbart inom

det omradet uppritta ett mindre omrade med en radie pd minst 500 m runt
varje mottaglig vixt diar forekomst av tallvedsnematoden pavisats (nedan
kallad vdrdvdixtfii zon). Den virdvéxtfria zonens faktiska radie ska for varje
mottaglig véxt dar forekomst av tallvedsnematoden pévisats faststdllas utifrén
risken for att vektorn sprider tallvedsnematoden lidngre bort &n 500 m fran
den mottagliga véxten.

I den vérdvéxtfria zonen ska alla mottagliga véxter féllas, avlagsnas och
hanteras péd ett sdkert sitt. Fallningen och destruktionen av dessa vixter
ska goras fran zonens utkant in mot mitten. Alla nddvandiga forsiktighets-
atgérder ska vidtas for att undvika att tallvedsnematoden och dess vektor
sprids vid féllningen.

Efter fillningen ska prover tas pa alla doda viéxter, alla vixter med nedsatt
vitalitet och ett antal vixter som ser friska ut men som valts ut pa grund av
risken for spridning av tallvedsnematoden i det sérskilda fallet. Provtag-
ningen ska goras pa flera stdllen pa varje véxt, d&ven kronan, och sérskilt
pa de delar dér tecken pé insektsvektorers aktivitet dr synliga. Provtagningen
ska ockséa goras pa avverkade stammar, avverkningsrester och naturligt fore-
kommande avfall som visar tecken pa insektsvektorers aktivitet och som
befinner sig i de delar av de avgrinsade omradena ddr symtom péa tallveds-
nematod inte forvdntas forekomma hos mottagliga vixter eller forvéntas
forekomma i ett senare skede. Proverna ska kontrolleras med avseende pa
forekomst av tallvedsnematoden.

. Om en medlemsstat drar slutsatsen att uppréttandet av en vérdvaxtfri zon

med en radie pd 500 m i enlighet med punkt 2 har oacceptabla sociala eller
miljomassiga konsekvenser, far den vérdvixtfria zonens minimiradie minskas
till 100 m runt varje mottaglig vixt dir forekomst av tallvedsnematoden
pévisats.

Om en medlemsstat drar slutsatsen att det dr olampligt att fdlla vissa enskilda
plantor inom en vérdvixtfri zon, far i undantagsfall en alternativ utrotnings-
atgard tillampas for endast dessa plantor, om detta ger samma skyddsniva
mot spridning av tallvedsnematoden. Kommissionen ska underréttas om ské-
let till slutsatserna i det meddelande som avses i artikel 9.1, som ocksd ska
innehélla en beskrivning av atgérden.

. Nér punkt 3 é&r tillimplig ska varje mottaglig vixt som undantagits fran

fillning och som befinner sig mellan 100 m och 500 m fran de mottagliga
véxter hos vilka forekomst av tallvedsnematoden har pévisats, kontrolleras
fore, under och efter vektorernas flygsdsong med avseende péa tecken eller
symptom pa forekomst av tallvedsnematoden.

Om sadana tecken eller symptom forekommer ska véxten provtas och testas
med avseende pa forekomst av tallvedsnematoden. Provtagningen av dessa
mottagliga vixter ska goéras pa flera stdllen pa véxten, dven kronan. Den
berdrda medlemsstaten ska under flygsdsongen gora ingdende inventeringar
av vektorerna genom att provta och testa dessa vektorer med avseende pa
forekomst av tallvedsnematoden.
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Dessa atgirder ska tillimpas tills den utrotning som foreskrivs i artikel 6.1 dr
avslutad eller tills de inneslutningsatgérder som foreskrivs i artikel 7.1 har
godkints.

. Om en medlemsstat, mot bakgrund av inventeringar av eventuell forekomst

av vektorn i enlighet med FAO:s internationella standard for fytosanitira
atgérder nr 4 () och med beaktande av vektorernas spridningskapacitet, har
beldgg for att vektorn inte har forekommit i det berérda omrédet under de
senaste tre aren, ska den vérdvéxtfria zonens radie vara minst 100 m runt
varje mottaglig vaxt hos vilken forekomst av tallvedsnematoden har pavisats.

Beldggen ska ingd i det meddelande som foreskrivs i artikel 9.1.

. Medlemsstaterna ska, under och utanfér vektorns flygsdsong, gora invente-

ringar av mottagliga vixter i de avgransade omradena genom att kontrollera,
provta och testa dessa véxter och vektorn med avseende pa forekomst av
tallvedsnematoden. De ska ocksd gora inventeringar av tallvedsnematodens
vektor under dess flygsdsong. Dessa inventeringar ska sarskilt vara inriktade
pa mottagliga véxter som dr doda, har nedsatt vitalitet eller har paverkats av
brand eller storm. Provtagningen av dessa mottagliga vixter ska goras pa
flera stéllen pa varje véxt, dven kronan. Inventeringarna ska ocksa goras pa
avverkade stammar, avverkningsrester och naturligt forekommande avfall
som visar tecken pa insektsvektorers aktivitet och som befinner sig i de delar
av de avgridnsade omradena dir symtom pa tallvedsnematod inte forvéntas
forekomma hos mottagliga véxter eller forvintas forekomma i ett senare
skede. Inventeringarna inom en radie av 3 000 m runt varje mottaglig véxt
hos vilken forekomst av tallvedsnematoden har pavisats ska vara minst fyra
génger intensivare dn inom det omrdde som stricker sig frdn 3 000 m till
buffertzonens utkant.

. Medlemsstaterna ska inom hela det avgrdnsade omradet kartligga och félla

alla mottagliga vixter hos vilka forekomst av tallvedsnematoden har pévisats,
liksom mottagliga vixter som dr doda, har nedsatt vitalitet eller har paverkats
av brand eller storm. De ska se till att fillda vixter och avverkningsrester
avldgsnas och hanteras pa ett sdkert sitt, och dérvid vidta alla nddvéndiga
forsiktighetsatgérder for att undvika att tallvedsnematoden och dess vektor
sprids under sjélva fillningen. Foljande villkor ska uppfyllas:

a) Mottagliga vixter som patraffats utanfor vektorns flygsdsong ska fore
nésta flygsdsong fillas och antingen destrueras pa plats eller forflyttas
och tréet och barken behandlas i enlighet med avsnitt 1 punkt 2 a i bilaga
111, eller bearbetas i enlighet med avsnitt 2 punkt 2 b i bilaga III.

b) Mottagliga vixter som patrdffats under vektorns flygsdasong ska omedel-
bart fdllas och antingen destrueras pa plats eller forflyttas och tréet och
barken behandlas i enlighet med avsnitt 1 punkt 2 a i bilaga III, eller
bearbetas i enlighet med avsnitt 2 punkt 2 b i bilaga III.

(1) Internationella vixtskyddskonventionens sekretariat (1995), International Standard for

Phytosanitary Measures 4: Requirements for the establishment of the pest free areas.
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8a.

Fillda mottagliga vixter dir nidgon forekomst av tallvedsnematoden dnnu
inte har pavisats ska provtas och testas med avseende pa forekomst av tall-
vedsnematoden, enligt ett provtagningsschema som med 99 % tillforlitlighet
kan bekrifta att forekomsten av tallvedsnematod hos de mottagliga vixterna
dr mindre 4n 0,1 %.

Nir punkt 5 ar tillimplig far medlemsstaterna emellertid besluta att provta
och testa de mottagliga véxter som avses i forsta stycket med avseende pa
forekomst av tallvedsnematoden utan att fédlla dem, enligt ett provtagnings-
schema som med 99 % tillforlitlighet kan bekrifta att forekomsten av tall-
vedsnematod hos de mottagliga vixterna dr mindre &n 0,1 %. Den forsta
meningen ska inte gélla for mottagliga vixter dar forekomst av tallveds-
nematoden péavisats.

. Nir det giller mottagligt trd som patréffats i det avgrinsade omradet under

vektorns flygsdsong enligt vad som anges i punkt 7 b ska medlemsstaterna
avbarka de fillda mottagliga vixternas stammar, eller behandla dessa stam-
mar med ett insektsbekdmpningsmedel som ér erkdnt verksamt mot vektorn
eller ticka dessa stammar med ett insektsndt indrdnkt i sadant insekts-
bekdmpningsmedel omedelbart efter fallningen. Efter avbarkningen, behand-
lingen eller vertickningen ska det mottagliga trdet under officiell 6vervak-
ning omedelbart forflyttas till en lagringsplats eller en godkénd behandlings-
anldggning. Trd som inte avbarkats ska omedelbart pa lagringsplatsen eller
den godkinda behandlingsanldggningen 4n en géng behandlas med ett in-
sektsbekdmpningsmedel som &r erkdnt verksamt mot vektorn eller tickas
med ett insektsndt indrankt i sadant insektsbekdmpningsmedel.

Om medlemsstaten konstaterar att det ar olampligt att avbarka, behandla med
ett insektsbekdmpningsmedel som é&r erkdnt verksamt mot vektorn och ticka
med ett insektsnit indrinkt i sadant insektsbekdmpningsmedel, ska det trd
som inte avbarkats omedelbart destrueras pa plats.

Traavfall fran fallningstillfallet som kommer fran mottagliga véxter och har
lamnats pé plats samt trd som inte har avbarkats och som destruerats pa plats
ska flisas i bitar med en tjocklek och bredd pa mindre dn 3 cm.

Om en medlemsstat konstaterar att det ar oldmpligt att félla och avldgsna
mottagliga vixter som paverkats av brand eller storm under vektorns flyg-
sdsong, far den berorda medlemsstaten, genom undantag frén punkt 7 b,
besluta att filla och avldgsna dessa véxter innan nasta flygsdsong inleds.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 6 ska den berérda medlems-
staten under flygsdsongen gora ingéende inventeringar i de brand- eller
stormhérjade omradena genom att provta och testa dessa vektorer med av-
seende pa forekomst av tallvedsnematoden och, om den bekréftas, gora
inventeringar av mottagliga véxter i det angrinsande omradet genom att
kontrollera, provta och testa de véxter som visar tecken eller symptom pa
forekomst av tallvedsnematoden eller dess vektor.

. Medlemsstaterna ska se till att alla mottagliga vixter som odlats pa produk-

tionsplatser for vixter avsedda for plantering dér forekomst av tallvedsnema-
toden pévisats sedan borjan av den senast avslutade véxtperioden avlagsnas
och hanteras pa ett sékert sétt, och dérvid vidta alla nddvéndiga forsiktighets-
atgarder for att undvika att tallvedsnematoden och dess vektor sprids under
arbetets gang.
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9a. Inom hela det omréde som utgérs av buffertzonen ska medlemsstaterna kart-
ldgga fillda mottagliga véxter som inte omfattas av punkterna 7, 8 och 9. De
ska se till att dessa véxter och avverkningsresterna av dem avldgsnas, och
darvid vidta alla nddvindiga forsiktighetsatgirder for att undvika att de
lockar till sig tallvedsnematoden och dess vektor.

10. Medlemsstaterna ska se till att det utarbetas ett hygienprotokoll for alla
fordon som transporterar skogsprodukter och maskiner for bearbetning av
skogsprodukter sé att tallvedsnematoden inte ska kunna spridas med dessa
fordon och maskiner.
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BILAGA 11

Inneslutningsatgiirder enligt artikel 7

. Medlemsstaterna ska enligt artikel 7 vidta atgdrder inom de avgrdnsade

omradena, som ska ha en minst 20 km bred buffertzon, for att innesluta
tallvedsnematoden i enlighet med punkterna 2 och 3.

Medlemsstaterna ska inkludera en detaljerad beskrivning av dessa atgérder i
det meddelande som avses i artikel 9.1.

. Medlemsstaterna ska gora arliga inventeringar av mottagliga véxter och vek-

torn i de angripna omraddena genom att kontrollera, provta och testa dessa
véxter och vektorn med avseende pa forekomst av tallvedsnematoden. Dessa
inventeringar ska sirskilt vara inriktade pa mottagliga vixter som ar doda,
har nedsatt vitalitet eller har paverkats av brand eller storm. De ska inriktas
pa de delar av det angripna omradet som gréinsar till buffertzoner i syfte att
bevara dessa zoner. Medlemsstaterna ska félla alla mottagliga véxter hos
vilka forekomst av tallvedsnematoden pavisats och se till att dessa véxter
och avverkningsresterna av dem avldgsnas och hanteras pa ett sakert satt, och
dérvid vidta alla nodvéndiga forsiktighetsatgarder for att undvika att tallveds-
nematoden och dess vektorer sprids.

. Medlemsstaterna ska vidta foljande atgérder i buffertzonerna:

a) Medlemsstaterna ska utanfor och under vektorns flygsdsong gora inven-
teringar av mottagliga véxter i buffertzonerna genom att kontrollera,
provta och testa dessa vixter och vektorn med avseende pa forekomst
av tallvedsnematoden. De ska ocksé gora inventeringar av tallvedsnema-
todens vektor under dess flygsdsong. Dessa inventeringar ska sérskilt vara
inriktade pa mottagliga vixter som dr doda, har nedsatt vitalitet eller har
paverkats av brand eller storm samt pa vektorer som finns i omraden dar
tallvedsnematoden sannolikt forekommer eller dar fordrojda symptom-
uttryck kan forvéntas. Provtagningen av mottagliga véxter ska géras pa
flera stéllen pd varje vixt, dven kronan. Inventeringarna ska ocksa goras
pd avverkade stammar, avverkningsrester och naturligt féorekommande
avfall som visar tecken pa insektsvektorers aktivitet och som befinner
sig i de delar av de avgrdnsade omradena dér symtom pé tallvedsnematod
inte forvintas forekomma hos mottagliga vaxter.

b

=~

Medlemsstaterna ska, inom hela det omrade som utgors av de berdrda
buffertzonerna, kartldgga och filla alla mottagliga véxter som ar déda, har
nedsatt vitalitet eller har paverkats av brand eller storm. De ska se till att
fallda vaxter och avverkningsrester avldgsnas och hanteras pa ett sakert
sdtt, och dérvid vidta alla nodvandiga forsiktighetsétgérder for att undvika
att tallvedsnematoden och dess vektor sprids fore avverkning, under
sjdlva fallningen och till dess att fdllda véxter och avverkningsrester bort-
skaffats enligt foljande:

i) Mottagliga vixter som patriffas utanfor vektorns flygsdsong ska fore
nista flygsdsong fillas och antingen destrueras pa plats, forflyttas till
det angripna omradet under offentlig kontroll eller avldgsnas. I det
sistndmnda fallet ska trdet och barken fran dessa véxter antingen be-
handlas i enlighet med avsnitt 1 punkt 2 a i bilaga III eller bearbetas i
enlighet med avsnitt 2 punkt 2 b i bilaga III.
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il) Mottagliga vixter som patriffas under vektorns flygsdsong ska ome-
delbart fdllas och antingen destrueras pa plats, forflyttas till det an-
gripna omradet under offentlig kontroll eller avldgsnas. 1 det sist-
ndmnda fallet ska trdet och barken frén dessa véxter antingen behand-
las i enlighet med avsnitt 1 punkt 2 a i bilaga III eller bearbetas i
enlighet med avsnitt 2 punkt 2 b i bilaga III.

Om en medlemsstat konstaterar att det &r oldmpligt att fdlla, avldgsna
och bortskaffa mottagliga véxter som patréffas under flygsdsongen och
som péverkats av brand eller storm, fir den berérda medlemsstaten
besluta att fdlla, avldgsna och bortskaffa dessa vixter innan nésta
flygsdsong inleds. Vid fdllningen och avldgsnandet ska de mottagliga
véxter som berdrs antingen destrueras pa plats eller forflyttas och triet
och barken behandlas i enlighet med avsnitt 1 punkt 2 a i bilaga III
eller bearbetas i enlighet med avsnitt 2 punkt 2 b i bilaga III. Nar detta
undantag tillimpas, och utan att det paverkar tillimpningen av led a,
ska den beroérda medlemsstaten under flygsdsongen gora ingéende
inventeringar i de brand- eller stormhérjade omradena genom att
provta och testa dessa vektorer med avseende pa forekomst av tall-
vedsnematoden och, om den bekriftas, gora ingdende inventeringar av
mottagliga véxter i det angrdnsande omradet genom att kontrollera,
provta och testa de véxter som visar tecken eller symptom pa fore-
komst av tallvedsnematoden.

Genom undantag fran leden i och ii far Portugal besluta att filla, avldgsna
och bortskaffa mottagliga véxter, som officiellt har utsetts av det ansva-
riga officiella organet som paverkade av branden 2017, inom ldngre tids-
frister men senast den 31 mars 2020. Vid fillning, avldgsnande och bort-
skaffande inom dessa tidsfrister ska fortur ges till mottagliga véxter inom
foljande omraden:

— omraden som grénsar till det angripna omradet,

— omraden dér det finns tecken pé insektsvektorers aktivitet,

— omraden med en 6kad andel forsdmrade trid som tyder pa eventuell
forekomst av tallvedsnematoden,

— alla andra omraden som har storst risk for angrepp av tallvedsnematoden.

Dessa mottagliga vixter ska fdllas och antingen destrueras pa plats, for-
flyttas till det angripna omradet under offentlig kontroll eller avldgsnas. 1
det fallet ska trdet och barken frén dessa véxter antingen behandlas i
enlighet med avsnitt 1 punkt 2 a i bilaga III eller bearbetas i enlighet
med avsnitt 2 punkt 2 b i bilaga III. Mottagliga véxter som inte kan
utnyttjas av insektsvektorn for slutforandet av dess livscykel far behallas
pa plats utan att forstoras.

Portugal ska senast den 31 maj 2018 lidgga fram en arlig handlingsplan
for kommissionen och medlemsstaterna med kartor som anger laget for de
brandpaverkade vixterna i buffertzonen, laget for de omraden som avses i
andra stycket och skilen till valet av dem, atgérder som ska vidtas for att
minska risken for angrepp av tallvedsnematoden i véntan péd fillning,
avlagsnande och bortskaffande av dessa véxter, inbegripet intensifierad
overvakning av mottagliga véxter och vektorer for tidig upptickt av fore-
komst av tallvedsnematoden, de resurser som kravs och relevanta tids-
frister for genomforande av atgirderna. Portugal ska senast den 31 maj
2019 lagga fram ytterligare en arlig handlingsplan med samma innehall.
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Den grad av risk som dessa vixter medfor ska bedomas arligen och
atgardsplanen ska uppdateras pa lampligt sétt. Den verksamhet som pla-
neras enligt handlingsplanen ska beaktas vid utarbetandet av den allménna
handlingsplan som avses i artikel 9.

Portugal ska till kommissionen och medlemsstaterna lamna en rapport om
de arliga resultaten, inbegripet resultatet av intensifierade undersokningar
om vektorer och eventuella uppdateringar av handlingsplanen senast den
30 april éret efter det berdrda aret.

Alla fillda mottagliga véxter som inte totalforstorts av skogsbrinder ska
provtas och testas med avseende pd forekomst av tallvedsnematoden,
enligt ett provtagningsschema som med 99 % tillforlitlighet kan bekréfta
att forekomsten av tallvedsnematod hos de mottagliga véxterna dr mindre
an 0,02 %.

c) Nar det giller mottagligt trd som patraffas i buffertzonen under vektorns
flygsdsong enligt vad som avses i led b ska medlemsstaterna avbarka de
fallda mottagliga vixternas stammar, eller behandla dessa stammar med
ett insektsbekdmpningsmedel som &ar erként verksamt mot vektorn eller
tiacka dessa stammar med ett insektsndt indrankt i sadant insektsbekdmp-
ningsmedel omedelbart efter fallningen.

Efter avbarkningen, behandlingen eller dvertdckningen ska det mottagliga
trdet under officiell 6vervakning omedelbart forflyttas till en lagringsplats
eller en godkdnd behandlingsanldggning. Trd som inte avbarkats ska
omedelbart pa lagringsplatsen eller den godkédnda behandlingsanligg-
ningen dn en gang behandlas med ett insektsbekdmpningsmedel som é&r
erkdnt verksamt mot vektorn eller tickas med ett insektsndt indrénkt i
sadant insektsbekdmpningsmedel.

Traavfall fran fallningstillfdllet som kommer fran mottagliga vaxter och
har ldmnats pé plats ska flisas i bitar med en tjocklek och bredd péa
mindre dn 3 cm.

Om medlemsstaten konstaterar att det ar oldmpligt att avbarka, behandla
med ett insektsbekdmpningsmedel som dr erként verksamt mot vektorn
och tdcka med ett insektsndt indrdnkt i sddant insektsbekdmpningsmedel,
ska det trd som inte avbarkats omedelbart, genom undantag fran forsta
stycket, destrueras pa plats. Nar detta undantag tillimpas ska det traavfall
fran fallningstillféllet som kommer fran mottagliga véxter och har limnats
pé plats samt icke avbarkat trd som destruerats pd plats flisas i bitar med
en tjocklek och bredd pa mindre dn 3 cm.

3a. Inom hela det omrade som utgors av buffertzonerna ska medlemsstaterna
ockséd kartldgga andra fillda mottagliga vixter d&n de som avses i punkt 3
b. De ska se till att dessa véxter och avverkningsresterna av dem avldgsnas,
och dérvid vidta alla nddvéndiga forsiktighetsétgérder for att undvika att de
lockar till sig tallvedsnematoden och dess vektor.

4. Medlemsstaterna ska se till att det utarbetas ett hygienprotokoll for alla
fordon som transporterar skogsprodukter och maskiner for bearbetning av
skogsprodukter s& att tallvedsnematoden inte ska kunna spridas med dessa
fordon och maskiner.
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BILAGA LI

Villkor for forflyttning av mottagliga viixter, mottagligt tri och mottaglig
bark inom unionen enligt artikel 10

AVSNITT 1

Villkor for forflyttning av mottagliga vixter, mottagligt tri och mottaglig
bark fran avgrinsade omraden till andra omraden fn avgrinsade omraden
och fran angripna omréaden till buffertzoner

1. Mottagliga véxter far forflyttas om de uppfyller foljande villkor:

a) De har odlats pa produktionsplatser dér inga tallvedsnematoder eller sym-
tom pa tallvedsnematoden har iakttagits sedan borjan av den senast avslu-
tade véxtperioden.

b) De har under hela sin livstid odlats pa en plats som varit fullstdndigt
fysiskt skyddad sé att vektorn inte kunnat na véxterna.

c) De har genomgétt officiell kontroll och testning och befunnits vara fria
fran tallvedsnematoden och vektorn.

d) De atfoljs av ett vixtpass som utarbetats och utfdrdats i enlighet med
direktiv 92/105/EEG for bestimmelseorter inom unionen.

e) De transporteras utanfor vektorns flygsdsong eller i slutna behallare eller
emballage som gor att de inte kan angripas av tallvedsnematoden eller
vektorn.

2. Mottagligt trd och mottaglig bark, utom trdemballage, far forflyttas under
forutsdttning att trdet och barken uppfyller foljande villkor:

a) De har genomgétt ldmplig vdrmebehandling vid en godkdnd behandlings-
anldggning dar en minimitemperatur pd 56 °C uppnatts i hela genomskar-
ningen av det mottagliga triet och den mottagliga barken under minst 30
minuter sd att de garanterat ir fria frén levande tallvedsnematoder och
levande vektorer. Om varmebehandlingen sker genom kompostering ska
komposteringen goras i overensstimmelse med en behandlingsspecifikation
som godkédnts i enlighet med forfarandet i artikel 18.2 1 direktiv
2000/29/EG.

b

~

De atfoljs av det véxtpass som avses i direktiv 92/105/EEG och som
utfardats av en godkdnd behandlingsanldggning. Mottagligt trd i form av
bikupor och fagelholkar atfoljs av det véxtpasset eller &r mérkt i enlighet
med bilaga II till FAO:s internationella standard for fytosanitdra atgarder
nr 15.

¢) Om tréet inte dr barkfritt forflyttas de antingen utanfor vektorns flygsésong
eller med en Overtickning som gor att de inte kan angripas av tallveds-
nematoden eller vektorn.

3. Mottagligt trd i form av trdemballage far forflyttas under forutséttning att
trdemballaget uppfyller f6ljande villkor:
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a) Det har i en godkidnd behandlingsanldggning genomgétt nagon av de god-
kénda behandlingarna enligt bilaga I till FAO:s internationella standard for
fytosanitira atgirder nr 15 om foreskrifter for trdemballage i internationell
handel (') s att det garanterat &r fritt frin levande tallvedsnematoder och
levande vektorer.

b) Det dr mirkt i enlighet med bilaga II till den internationella standarden.

4. Genom undantag fran punkterna 2 och 3 far mottagligt trd forflyttas ut frén
det avgrinsade omrédet, eller ut frén det angripna omradet och in i buffert-
zonen, till den ndrmaste godkidnda behandlingsanldggningen frén det avgréin-
sade eller angripna omradet for omedelbar behandling, om det inte finns
nagon ldmplig behandlingsanldggning inuti det avgransade eller det angripna
omrédet.

Undantaget giller endast om f6ljande villkor ar uppfyllda:

a) Hanteringen, behandlingen, lagringen och transporten av féllda mottagliga
vaxter i enlighet med punkterna 8 och 10 i bilaga I och punkterna 3 ¢ och
4 i bilaga Il garanterar att vektorn inte kan férekomma pa eller ta sig ut ur
tréet.

b) Forflyttningarna gors utanfor vektorns flygsdsong eller med en Overtick-
ning som garanterar att andra véxter, annat trd eller annan bark inte kan
angripas av tallvedsnematoden eller vektorn.

c) De behoriga myndigheterna kontrollerar regelbundet forflyttningarna pa
plats.

5. Genom undantag fran punkterna 2 och 3 far mottagligt trd och mottaglig bark
som flisats i bitar med en tjocklek och bredd pa mindre dn 3 cm forflyttas ut
fran det avgrdnsade omradet till den nidrmaste godkdnda behandlingsanldgg-
ningen frdn omrddet, eller ut frin det angripna omradet och in i buffertzonen,
for att anvéndas som brénsle, under forutséttning att villkoren i leden b och ¢ i
punkt 4 andra stycket dr uppfyllda.

AVSNITT 2

Villkor for forflyttning av mottagliga viixter, mottagligt tri och mottaglig
bark inom angripna omriden dir utrotningsatgirder vidtas

1. Mottagliga véxter avsedda for plantering far forflyttas under forutsittning att
de uppfyller villkoren i avsnitt 1 punkt 1.

2. Mottagligt trd och mottaglig bark far forflyttas for att genomgd nagon av
foljande behandlingar:

a) De ska destrueras genom att brinnas pa en nirliggande plats inom det
avgransade omradet som &r sarskilt avsedd for detta.

b) De ska anvdndas som brinsle vid en bearbetningsanldggning eller for
andra destruktionsdndamal sd att de garanterat blir fria frdn levande tall-
vedsnematoder och levande vektorer.

(") Internationella véxtskyddskonventionens sekretariat (2009), International Standard for
Phytosanitary Measures 15: Regulation of wood packaging material in international
trade.
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¢) De ska genomgé ldmplig virmebehandling vid en godkénd behandlings-
anldggning ddr en minimitemperatur pa 56 °C uppnés i hela genomskaér-
ningen av det mottagliga trédet och den mottagliga barken under minst 30
minuter sd att de garanterat blir fria frdn levande tallvedsnematoder och
levande vektorer. Om véirmebehandlingen sker genom kompostering ska
komposteringen goras i dverensstimmelse med en behandlingsspecifikation
som godkints i enlighet med forfarandet i artikel 18.2 i direktiv
2000/29/EG.

For dessa forflyttningar géller att

a) trdet eller barken ska forflyttas under officiell dvervakning och utanfor
vektorns flygsdsong eller med en Overtdckning som garanterar att andra
véxter, annat trd eller annan bark inte kan angripas av tallvedsnematoden
eller vektorn, eller att

b) trd eller bark som har genomgatt behandlingen i led ¢ far forflyttas om de
atfoljs av ett viaxtpass som utfardats av en godkidnd behandlingsanlaggning.

Denna punkt giller varken trdemballage eller mottagligt trd fran véxter som
testats individuellt och befunnits vara fria fran tallvedsnematoden.

. Mottagligt trd i form av trdemballage far forflyttas om det uppfyller villkoren i

avsnitt 1 punkt 3.



